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Bitte zuerst lesen

SICHERHEITSHINWEISE

Bevor Sie mit der Montage beginnen, missen Sie die lhrem Produkt beiliegenden Sicherheitshinweise gelesen und verstanden
haben. Falsch montierte Akkus, Batterien und Komponenten stellen eine erhebliche Gefahr dar und kdnnten zu schweren und/oder
todlichen Verletzungen fiihren. Wenn Sie Fragen zum Einbau dieser Komponenten haben, wenden Sie sich an einen qualifizierten
Fahrradmechaniker. Dieses Dokument ist auch unter www.sram.com verfligbar.

HINWEIS

Diese Bedienungsanleitung ist eine vollstandige Anleitung flir die Systeminstallation vom Auspacken der einzelnen Komponenten bis zum
Losfahren. Die Montage der Eagle Transmission erfolgt anders als bei allen friiheren Systemen, indem wir jede Komponente spezifisch fiir
lhr Fahrrad vorbereiten, die Komponenten lose vormontieren und dann in einer bestimmten Reihenfolge festziehen. Das Montageverfahren
ist einfacher als je zuvor, jedoch vollstdndig neu. Fiihren Sie die Montage und Einrichtung in der in dieser Bedienungsanleitung
angegebenen Reihenfolge durch.

Fahren Sie erst mit einem neuen Abschnitt fort, wenn Sie die vorherigen Abschnitte abgeschlossen haben.

Lesen Sie bei Verweisen auf andere Anleitungen in diesem Dokument in der jeweiligen Anleitung auf www.sram.com/service nach.

Die vollstandigen Garantiebestimmungen flir unsere Komponenten finden Sie auf www.sram.com/warranty.

Informationen zu den in dieser Anleitung verwendeten Marken finden Sie unter www.sram.com/website-terms-of-use.

Kompatibilitat

HINWEIS

Dieses System ist nur mit Fahrraddern kompatibel, die fiir die UDH (Universalschaltauge)-Spezifikation ausgelegt sind und alle
erforderlichen Abstande aufweisen. Weitere Informationen zu kompatiblen Rahmen finden Sie auf www.sram.com.

e-MTB/Pedelec Schalten und Mehrfach-Schalten

HINWEIS

SRAM-Komponenten sind ausschlieBlich fiir die Verwendung an Fahrréadern ausgelegt, die mit Pedalkraft oder Pedalkraftunterstiitzung
(e-MTB/Pedelec) angetrieben werden.

Bei SRAM Eagle Transmission-Systemen ist die Multi-Shift-Funktion standardmé&Big deaktiviert. Um die Komponenten vor Schaden
zu schiitzen und die Garantie aufrechtzuerhalten, miissen bei Verwendung an e-MTBs/Pedelecs T-Type-Ketten, -Kassetten und
-Schaltwerke verwendet werden. Zudem muss die Multi-Shift-Funktion des SRAM AXS-Controllers deaktiviert sein.

Zum Aktivieren der Mehrfach-Schaltfunktion navigieren Sie in der SRAM AXS App zu den Antriebseinstellungen des Systems.

HINWEIS

Um die Komponenten zu schiitzen und die Garantie aufrechtzuerhalten, diirfen die CN-TTYP-XXSL-Kette und die CS-XS-1299-Kassette
nicht fiir e-MTB/Pedelec-Systeme verwendet werden. Das XXSL-Schaltwerk ist fur die Verwendung an e-MTBs/Pedelecs zugelassen.

Die vollstandige SRAM-Garantie ist auf www.sram.com verfligbar.



SRAM AXS App

Laden Sie sich die in den App-Stores kostenlos erhéltliche SRAM AXS App herunter,
um lhr SRAM-Konto zu erstellen, Ihre Komponenten hinzuzufligen und Ihr SRAM AXS-
Benutzererlebnis zu personalisieren.

In der App kénnen Sie auBerdem folgende Aufgaben ausfiihren:

« Ihre Komponenten Uiber Bluetooth mit der SRAM AXS Mobile App verbinden.
« Mehrere Fahrradprofile erstellen und personalisieren.

« Die Leistung und Betriebsbereitschaft Ihres Fahrrads Giberwachen.

« Das Verhalten von Komponenten an lhren Fahrstil anpassen.

« lhren Bedienelementen benutzerdefinierte Aktionen zuweisen.

Zur Anpassung von Komponenten in der SRAM AXS App miissen alle AXS-Komponenten —'—
innerhalb eines Systems gekoppelt sein. Verfahren zum Koppeln mehrerer Systeme, wie z. B.
eine AXS-Sattelstiitze und einen AXS-Antrieb, finden Sie im Abschnitt Koppeln des Systems.

Um eine optimale Systemleistung und Kompatibilitat sicherzustellen, vergewissern Sie sich,
dass Sie die neueste Version der SRAM AXS App und Komponenten-Firmware installiert
haben. Firmware-Aktualisierungen werden Uber die App durchgefiihrt.

Werkzeuge und Material

Fir den Einbau lhrer SRAM-Komponenten werden hochspezialisierte Werkzeuge und spezielles Material benétigt. Es wird empfohlen,
den Einbau Ihrer SRAM-Komponenten von einem qualifizierten Fahrradmechaniker durchfiihren zu lassen.

Sicherheit und Schutz Fahrradwerkzeug

« Kittel/Schirze « Montagesténder

« Saubere, fusselfreie Werkstatttlicher . Kassettenwerkzeug

+ Nitril-Handschuhe « Kettennietdriicker und Kettenverschlussgliedzange

(siehe Mit SRAM-Ketten kompatible Werkzeuge)

« Schutzbrille

. Allgemeine Werkzeuge
Schmiermittel, Ole und Fliissigkeiten 9 9

« Schlitzschraubendreher, klein
« Montagepaste

. « Inbusaufsatze: 2, 2,5 und 8 mm
« Fahrradschmierfett

« Inbusschlissel: 2, 2,5 und 8 mm
+ Isopropyl-Alkohol

« Steckschlissel

« Drehmomentschlissel

« TORX-Steckschlisselaufsatze: T20, T25

« TORX-Schliissel: T20, T25



https://www.sram.com/globalassets/document-hierarchy/compatibility-map/road/sram-11-speed-eagle-and-flattop-chain-compatible-tools.pdf

Systemkomponenten

SRAM-Akku und Ladegerit

-

Q&/s

a. SRAM-Akku c. Akku-Abdeckung e. Micro-USB-Kabel
b. SRAM-Akku-Ladegerat d. LED-Ladezustandsanzeige

N

Weitere Informationen finden Sie in der SRAM Bedienungsanleitung fiir Batterie und Ladegerdt auf www.sram.com/service.



https://www.sram.com/service

SRAM AXS-Pod-Controller

a. MatchMaker X (MMX) Bridge (Ausleger),
links

b. MatchMaker X (MMX) Bridge (Ausleger),
rechts

c. Discrete/Infinity-Klemmschelle, links und
rechts

d. Controller-Tasten
e. AXS-Taste (Kopplung)

f. LED-Anzeige
g. Batterieabdeckung



Schaltwerk der Eagle AXS Transmission

Setup Key

a. Befestigungsbaugruppe h. Oberes Parallelogramm* o. Unteres Parallelogramm*

b. Knurled Ring-Anschlag i. P-Knuckle (P-Gelenk) p. Setup Key (siehe Detailausschnitt)
c. Akkuhalterung j. Kéfig/Dampfer-Baugruppe q. Obere Rolle

d. Knurled Ring k. SRAM-Verldngerungskabel r. Untere Rolle

e. Rahmenbuchseneinsatz |. SRAM-Akku s. Setup Key-Position B

f. Befestigungsschraube m.AXS-Taste (Kopplung, Akkustatus) t. Setup Key-Position A

g. LED-Anzeige n. Skid Plate*

Die Abbildung zeigt das XXSL-Schaltwerk der Eagle AXS Transmission; das Erscheinungsbild des Produkts kann abweichen.

* Austauschbares Teil, siehe Ersatzteilkatalog.




Kéfig-Modi des Transmission-Schaltwerks

Der Cage Mode-Knopf wird verwendet, um den Schaltwerkkéfig auf die verschiedenen Kéafig-Modi einzustellen.

Offener Modus: Der Schaltwerkkafig ist Einstellungsmodus: Der Schaltwerkkafig Fahrmodus: Der Cage Mode-Knopf ist
flir den Aus- und Einbau des Laufrades ist leicht gestreckt, um den Kafig nicht gedriickt, und der Schaltwerkkéafig
vollstandig gestreckt. auf eine der beiden Einstelllinien ist entsperrt und nicht gestreckt.

auszurichten.




Akkus/Batterien und Verlidngerungskabel

Hinweise zum Laden, zur Wartung und zum Transport der Akkus/Batterien finden Sie in der SRAM Bedienungsanleitung fiir Batterie und
Ladegerdt auf www.sram.com/service.

HINWEIS

Handhaben Sie den SRAM-Akku nur mit sauberen Handen und Handschuhen. Kontakt mit Sonnenmilch oder kohlenwasserstoffhaltigen
Reinigungsmitteln kann den Akku beschadigen.

HINWEIS
Bewahren Sie die Akku-Abdeckung (A) auf. Bringen Sie die Akku-
Abdeckung an, um die Akkukontakte zu schiitzen, wenn sich der

Akku nicht im Ladegerét oder in der Komponente befindet.

Bewahren Sie den Kontakttrenner (B) fiir das Schaltwerk auf. Um
ein Entladen des Akkus wahrend des Transports zu vermeiden,
entfernen Sie den Akku und bringen Sie den Kontakttrenner und
die Akku-Abdeckung fiir das Schaltwerk an.

Wenn die Akkukontakte und die Kontakte des Schaltwerks nicht
abgedeckt werden, kdnnen die Kontakte beschadigt werden.

Laden von SRAM-Akkus

1. Entfernen Sie die Akku-Abdeckung 2. Laden Sie den Akku. 3. Der Ladevorgang ist abgeschlossen,
vom SRAM-Akku. wenn die LED griin leuchtet. Driicken

Sie die Taste an der Ladestation, um den
Akku zu I6sen.

4. Entfernen Sie den Akku.

Einsetzen des Akkus in die Transmission

1. Offnen Sie die Akkuhalterung. 2. Entfernen Sie den Kontakttrenner.

HINWEIS

Der Kontakttrenner wird eingesetzt, um die elektronischen
Anschlisse zu schiitzen.




3. Setzen Sie den vollstandig geladenen SRAM-Akku in das Schaltwerk ein.
4. SchlieBen Sie die Akkuhalterung.

Wenn der Akku richtig eingesetzt ist, rastet die Halterung ein und die LED blinkt einmal griin.

Montage des Verldngerungskabels

Das Verléangerungskabel ist kein Akku. Setzen Sie das Verlangerungskabel niemals in das Akku-Ladegeréat ein. Falls Sie Fragen zur
Sicherheit und zur Anbringung der Stecker haben, wenden Sie sich an den Motorhersteller.

1. Setzen Sie das Verlangerungskabel in das Schaltwerk ein. 2. SchlieBen Sie die Akkuhalterung. Wenn das Verlangerungskabel
ordnungsgemaf eingesetzt ist, rastet die Halterung ein.

. Einbauen




LED-Anzeige fiir Akku-/Batterieladezustand

Die LED-Anzeigen der AXS-Komponenten leuchten auf, wenn die AXS-Taste der Komponente gedriickt wird und wenn ein Schaltvorgang
durchgefiihrt wird. Die Farbe der LED gibt den Ladezustand des Akkus/der Batterie an.

Wenn wahrend der Fahrt an einer AXS-Komponente eine rote LED blinkt, muss der Akku/die Batterie geladen oder ausgetauscht werden.

Wenn ein Schaltvorgang abgelehnt wird, blinkt die LED an der Transmission rot und griin. Schaltvorgange konnen abgelehnt werden, wenn
die Temperatur unter -15 °C (5 °F) betragt.

Akku-/Batterieladezustdnde kénnen auch in der SRAM AXS App Ulberprift werden.

© [®8) 3 bis 12 Monate

[ ] El 1bis 3 Monate

Y

|
:/’\: El <1Monat

© [®)s s bis 25 stunden

® [E2]1 15 bis 5 Stunden

\\I//
-@- Dl <1,5 Stunden

-0: Abgelehnter Schaltvorgang



Einbau der Kassette

HINWEIS

Verwenden Sie ein Werkzeug mit einem Flhrungsstift, um Schaden an den
Komponenten zu vermeiden.

Das Profil des Kassettenverschlussring-Werkzeugs der Kassette muss vollsténdig in
den Verschlussring oder das Verriegelungsrohr (XD) der Kassette eingreifen. Die Profile
mussen fiir XD-Kassetten 7 bis 8 mm lang sein.

Wenn die Kassette nach dem Anziehen seitliches Spiel aufweist oder sich seitlich
bewegt, wenden Sie sich an Ihren SRAM-Handler.

SRAM XD-Kassetten sind mit dem SRAM XD-Freilaufkdrper sowie mit einem 1,85-mm-

Distanzring mit dem XDR-Freilaufkérper kompatibel.
SRAM XD

1. Tragen Sie Schmierfett auf den 2. Schieben Sie die Kassette vollstéandig 3. Ziehen Sie die Kassette mit einem
Freilaufkorper auf. auf den Freilaufkorper, bis alle Profile Drehmomentschlissel fest.
fassen. Verwenden Sie ein Werkzeug

mit einem Fuhrungsstift, um die Kassette

Schmierfett ist unerlasslich, festzuziehen, wahrend Sie die Kassette

damit sich die Kassette auf dem nach innen driicken.

Freilaufkorper nicht festfrisst. Stellen

Sie sicher, dass die Kontaktflachen

des Freilaufkorpers der Nabe und

der Kassette frei von Schmutz und

Ablagerungen sind.

. Einbauen 1



Einbau der Kurbelgarnitur

Lesen Sie die Anweisungen zum Einbau der Kurbelgarnitur und des Innenlagers in der SRAM-Bedienungsanleitung fiir DUB MTB- und
Rennrad-Kurbelgarnituren und Innenlager auf www.sram.com/service, bevor Sie mit dem Einbau beginnen.

Lesen Sie fiir e-MTBs/Pedelecs den Abschnitt Einbau von ISIS-Kurbelgarnituren.

- Einbauen 1



Montage des Pod-Controllers

Discrete/Infinity-Klemmschelle

1. Positionieren Sie die Klemmschelle an der linken Lenkerposition (1a) oder an der rechten

Lenkerposition (1b), bevor Sie fortfahren.

2. Losen Sie die Klemmschraube. 3. Montieren Sie den Pod-Controller so, 4. Setzen Sie die Klemmschraube lose ein.
dass die Pfeilspitze an dem offenen Schlitz
in der Klemmschelle ausgerichtet ist.

5. Montieren Sie die Klemmschelle lose am Lenker.




6. Drehen Sie den Controller in den 7. Drehen Sie die Klemme in die gewiinschte 8. Schieben Sie die Klemmschelle
gewtinschten Winkel. Hohe. waagerecht in die gewtinschte Position auf
dem Lenker.

2 N-m
(18 in-Ib)

9. Ziehen Sie die Klemmschraube an.

Stellen Sie sicher, dass der Controller
den Hebelweg des Bremshebels nicht
beeintrachtigt.




MMX-Ausleger

1. Montieren Sie den linken Ausleger (1a) fir die linke Lenkerposition oder den rechten

Ausleger (1b) fuir die rechte Lenkerposition.

2. Losen Sie die Klemmschraube. 3. Montieren Sie den Pod-Controller so, dass 4. Setzen Sie die Klemmschraube lose ein.
die Pfeilspitze an dem offenen Schlitz in der
Klemmschelle ausgerichtet ist.

8 ‘E’ (542 E'.T;)

5. Setzen Sie die T-Mutter in die
Klemmschelle ein.

6. Tragen Sie Montagepaste auf die
Oberflachen der Klemmschelle auf.

7. Montieren Sie die Klemmschelle und den
Bremshebel am Lenker.

8. Ziehen Sie die Schraube fest.

. Einbauen




9. Montieren Sie die geschlitzte 10. Bringen Sie den Ausleger an.
Unterlegescheibe an der Klemmschelle.

11. Drehen Sie den Controller in den 12. Schieben Sie den Ausleger senkrecht in 13. Schieben Sie den Ausleger waagerecht
gewiinschten Winkel. die gewlinschte Position. in die gewlinschte Position.

14 @ (218Ni‘rr1r—1lb)

15 @ (218Ni'rr:|b)

14. Ziehen Sie die Auslegerschraube fest.

15. Ziehen Sie die Klemmschraube an.

Stellen Sie sicher, dass der Controller den Hebelweg des Bremshebels nicht beeintréchtigt.

. Einbauen




Koppeln des Systems

Die Kopplungssitzung wird mit dem Schaltwerk gestartet und beendet.
Der bzw. die AXS-Controller miissen vor der Verwendung mit dem Schaltwerk gekoppelt werden.

Weitere AXS-Komponenten kdnnen mit dem Schaltwerk zu einem AXS-System gekoppelt werden. Nachdem mehrere AXS-Komponenten
zu einem System gekoppelt wurden, kdnnen Funktionen und personliche Einstellungen in der SRAM AXS App konfiguriert werden.

\

ik
N

=SS
= N

Beginnen Sie mit der Kopplung am Schaltwerk. Koppeln Sie fiir Systeme mit zwei AXS-Controllern den rechten

1. Halten Sie die AXS-Taste am Schaltwerk gedriickt bis die AXS-LED Controller zuerst.
langsam blinkt, und lassen Sie dann die Taste los. 2. Halten Sie die AXS-Taste am Controller gedrtickt, bis die griine
LED schnell blinkt, und lassen Sie dann die Taste los.

Wenn mehrere Controller (z. B. Reverb AXS oder linker Flight
Attendant) im System gekoppelt sind, ist standardmdBig der zuerst
mit dem System gekoppelte Controller der rechte Controller und
wird in der App als rechter Controller angezeigt.

3. Driicken Sie kurz die AXS-Taste am Schaltwerk, um die Kopplung
zu beenden, oder warten Sie 30 Sekunden, bis die Kopplung
automatisch beendet wird. Die AXS-LED hort auf zu blinken.

In der SRAM AXS App kann Uberpriift werden, ob die Kopplung erfolgreich war. Alle gekoppelten Komponenten werden unter der
Transmission aufgelistet.

Wenn eine Komponente nicht reagiert, wiederholen Sie den gesamten Kopplungsvorgang. Der Kopplungsvorgang braucht nicht wiederholt
zu werden, wenn Akkus/Batterien entfernt und/oder ausgetauscht werden. Der Kopplungsvorgang muss wiederholt werden, wenn
Komponenten ausgetauscht, hinzugefiigt oder entfernt werden.



Komponenten vorbereiten

Dieser Abschnitt behandelt die Vorbereitung der Kette und des Schaltwerks fiir die Montage. Bringen Sie die
Komponenten nicht vor dem nachsten Abschnitt Komponenten vormontieren am Rahmen an.

Kettenldnge

Verwenden Sie den SRAM Chain Calculator oder die SRAM AXS App, um die fur lhr Fahrrad im Chain Length and Setup Key Guide
berechnete Kettenléange zu ermitteln.

Wenn lhr Fahrrad im Chain Calculator oder in der App nicht aufgefiihrt ist, lesen Sie den Abschnitt Rahmen nicht in
Einstellungsdatenbank aufgefiihrt, um die Lange des T-Type-Kettenglieds fiir die Kettenblatt- und Kettenstreben-Kombination, den Setup
Key und den Setup Cog lhres Rahmens zu ermitteln.

Fiir Fahrrader mit einer Umlenkrolle lesen Sie bitte den Abschnitt Informationen zur Einrichtung von Rahmen mit Umlenkrollen, um die
Lénge des T-Type-Kettenglieds zu ermittein.

1. Z&hlen Sie von 126 bis zur Anzahl von Kettengliedern 1
herunter, die vom Chain Calculator oder von der App ermittelt
wurden.

Volistdndige Anzahl Kettenglieder einer
i T-Type-Kette eines Fremdherstellers

Offnen Sie die Kette mit einem zugelassenen
Kettennietdriicker am inneren Glied (Abbildung 2). Legen Sie

124 122 120 118
die Kette beiseite. w @ w w
,‘J—
HINWEIS Trennen Trennen Trennen Trennen

Eine Liste der zugelassenen Kettenwerkzeuge finden Sie im
Dokument 11 Speed, Eagle, and Flattop Chain Compatible Abbildung 2
Tools.

126

Position des Setup Keys

Besuchen Sie das AXS-Web auf www.sram.com oder verwenden Sie die SRAM AXS App, um die Position des Setup Keys (A oder B) fiir lhr
Fahrrad zu bestimmen.

Wenn Sie den Setup Key nicht auf die richtige Position einstellen, ist der Chain Gap nicht korrekt und das Schaltwerk und/oder der
Fahrradrahmen kann beschadigt werden.

2. Entfernen Sie den Setup Key mit einem 3. Stellen Sie den Setup Key auf die fir Ihren 4. Setzen Sie den Setup Key so in das
kleinen Schlitzschraubendreher aus dem Fahrradrahmen angegebene Position ein: Schaltwerk ein, dass die Aussparung in dem
Schaltwerk. A oder B. Bolzen auf die Linie des Bolzens fiir A oder

B ausgerichtet ist.

. Entfernen/Losen



https://axs.sram.com/guides/chain/calculator
https://www.sram.com/globalassets/document-hierarchy/compatibility-map/road/sram-11-speed-eagle-and-flattop-chain-compatible-tools.pdf
https://www.sram.com/globalassets/document-hierarchy/compatibility-map/road/sram-11-speed-eagle-and-flattop-chain-compatible-tools.pdf

Setup Cog

Besuchen Sie das AXS-Web auf www.sram.com oder verwenden Sie die SRAM AXS App, um

»21Z,Gang 7

.

-, 242,Gang 6 den Setup Cog (21 oder 24 Z&hne) zu bestimmen. Der Zahnkranz mit 21 Zahnen ist Gang 7

NN und auf der Kassette mit einem roten Kreis gekennzeichnet. Der Zahnkranz mit 24 Z&hnen ist

Gang 6, der nachstgroBere Zahnkranz.

I

i

5. Driicken Sie die obere Taste am Controller, um das Schaltwerk in die duBere Position zu
schalten.

Setup Cog 21 Zdhne, Gang 7

Taste am Controller funf Klicks von der

Position fiir den Zahnkranz mit 21 Zahnen
oder Gang 7 zu schalten.

6. Schalten Sie das nicht montierte

Schaltwerk in die Position fiir den Setup

Cog, d. h. 21 Zdhne oder 24 Z&hne, wie in n
AXS Web angegeben.

Driicken Sie alternativ die AXS-Taste

am Schaltwerk zweimal schnell, um das
Schaltwerk jeweils um eine Position nach
innen zu bewegen, bis es sich in der Position
fur den Setup Cog befindet.

Setup Cog 21 Zahne: Driicken Sie die untere

auBeren Position, um das Schaltwerk in die

Driicken Sie alternativ die AXS-Taste am
Schaltwerk einmal kurz, um das Schaltwerk
jeweils um eine Position nach auBen zu
bewegen, bis es sich in der duBersten
Position befindet.

Setup Cog 24 Zihne, Gang 6

Setup Cog 24 Zihne: Driicken Sie die
untere Taste am Controller sechs Klicks von
der duBeren Position, um das Schaltwerk

in die Position flr den Zahnkranz mit

24 Zahnen oder Gang 6 zu schalten.




UDH (Universalschaltauge) entfernen

Das UDH muss vor dem Einbau des
Schaltwerks vom Rahmen entfernt werden.

7. Drehen Sie die UDH-Schraube im
Uhrzeigersinn.

8. Entfernen Sie die Schraube und die
Unterlegscheibe vom Gewinde des
Schaltauges.

HINWEIS

Die UDH-Schraube hat ein Linksgewinde.
Drehen Sie die Schraube zum L&sen im
Uhrzeigersinn.

9. Drehen Sie das UDH-Schaltauge nach

hinten, um es aus der Aufnahme zu losen.

10. Entfernen Sie das UDH-Schaltauge aus
N ' dem Rahmen.

Rahmenbuchseneinsatz einbauen

Schm erfett

Sédubern Sie den Rahmen, um ggf.
Schmierfett und Schmutz zu entfernen.

14. Montieren Sie den
Rahmenbuchseneinsatz so von

auBen, dass die schwarze Seite in der
Direktmontageaufnahme des Rahmens

11. Ziehen Sie die Kafig-Baugruppe am 12. Entfernen Sie die untere Schraube. nach auBen weist.

Schaltwerkkorper fest. 13. Entfernen Sie den

Split-Pivot-Rah : Monti i
Rahmenbuchseneinsatz. plit-Pivot-Rahmen: Montieren Sie

die Unterlegscheibe bei Fahrréddern
mit Split-Pivot-Rahmen zwischen den
Gelenklagern.

. Einbauen




Komponenten vormontieren

1. Drehen Sie den Randelring 2. Tragen Sie Schmierfett auf das Gewinde 3. Montieren Sie das Transmission-Schaltwerk
im Uhrzeigersinn, bis er den der Befestigungsschraube und die so, dass die Befestigungsbaugruppe tiber
Réandelringanschlag berihrt. Stellen Sie Unterseite des Schraubenbundes auf. die Direktmontageaufnahme und den

sicher, dass sich der Ringanschlag zwischen Rahmenbuchseneinsatz geschoben wird.

den Hérnern des Randelrings befindet.

4. Bringen Sie die Befestigungsschraube an und ziehen Sie sie im 5. Loésen Sie die Befestigungsschraube um eine volle Umdrehung
Uhrzeigersinn fest. gegen den Uhrzeigersinn.

o

6. Drehen Sie den Schaltwerkkéfig nach vorne, bis das Vorh&ngeschloss-Symbol auf dem Kafig den Setup Key freigibt.

7. Driicken Sie den Cage Mode-Knopf, um den Kéfig des Transmission-Schaltwerks in der ausgezogenen Position zu fixieren.

Das Schaltwerk ist federbelastet und kehrt schnell aus der offenen Position zurlick. Halten Sie die Finger von Quetschstellen fern.




Laufrad montieren

8. Tragen Sie vor dem Einbau der Achse Schmierfett auf das Steckachsengewinde auf.
9. Bauen Sie die Steckachse und das Laufrad geméaB den Anweisungen des Herstellers ein.

10. Ziehen Sie die Steckachse fest.

A o D

11. Losen Sie die Steckachsenschraube um eine volle Umdrehung gegen den Uhrzeigersinn.

HINWEIS

Wenn Sie die Achsenschraube nicht um eine Umdrehung I8sen, wird das System nicht ordnungsgemal montiert. Die Achse wird zum
Ende der Montage festgezogen.

. Einbauen 2



Kette montieren

Vergewissern Sie sich, dass die Kette auf die richtige Ldnge gekiirzt wurde, das Transmission-Schaltwerk auf den Setup Cog
geschaltet ist und der Setup Key des Schaltwerks sich in der in AXS-Web oder in der AXS App sowie im Abschnitt Komponenten
vorbereiten angegebenen Position befindet.

E-Bikes miissen vor dem Fortfahren ausgeschaltet werden.

21Z,Gang 7
»°_ 247,Gang6 >

P o

: Mo Mo Mo oR

12. Setzen Sie die ordnungsgeméaf gekiirzte
Eagle T-Type-Kette auf den Setup Cog mit
21Zahnen oder 24 Zahnen auf und flihren
Sie die Kette so durch die Schaltwerkrollen,
dass die flache Seite der Kette von der
Kassette weg weist. Achten Sie darauf,

die Kette unter dem Steg im Kéfig
durchzufiihren.

HINWEIS

Die Kette muss zur korrekten
Montage auf den Zéhnen des
Kassettenzahnkranzes fassen.

13. Ziehen Sie die beiden Enden der Kette zusammen.

14. Bringen Sie den PowerlLock-Verschluss an. Driicken Sie die beiden PowerLock-Verschlussglieder zusammen.
HINWEIS

Der Pfeil muss in die Kettenlaufrichtung zeigen, bevor Sie den PowerLock-Verschluss verschlieBen. Der PowerLock-Verschluss kann
nach dem VerschlieBen nicht mehr gedffnet werden.

. Einbauen 2



Kiifig in Einstellmodus platzieren

15. Drehen Sie den Schaltwerkkéafig nach vorne, um den Cage Mode-Knopf aus der vollstdandig ausgezogenen Position zu I6sen.

16. Positionieren Sie den Kéfig so, dass der Cage Mode-Knopf an der Stelle einrastet, an der die beiden Key Lines (Einstelllinien) im
Einstellmodus zusammentreffen.

Das Schaltwerk ist federbelastet und kehrt schnell nach hinten zuriick. Halten Sie die Finger von Quetschstellen fern.

PowerlLock-Verschluss verschliefien

17a. Drehen Sie die Kurbel, bis sich der PowerLock-Verschluss liber der Kettenstrebe befindet.

v
.:z//
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18. Stellen Sie sicher, dass die beiden Halften des PowerLock-Verschlusses aufeinander ausgerichtet und eingerastet sind.
VerschlieBen Sie den PowerLock-Verschluss mit einer Kettenverschlussgliedzange.

Betéatigen Sie alternativ die Hinterradbremse (19b) und driicken Sie die Tretkurbel kréftig nach unten (19b), um den PowerLock-Verschluss
zu verschlieBen. Sie sollten héren und spiiren, wie der PowerLock-Verschluss einrastet.

Uberpriifen Sie den PowerLock-Verschluss mit den Fingern, um sicherzustellen, dass er sich frei bewegen lasst.

AVORSICHT

Der PowerlLock-Verschluss ist nur fiir den einmaligen Gebrauch bestimmt! Der PowerLock-Verschluss kann nur mit einer
Kettenverschlussgliedzange entfernt werden und darf nicht wiederverwendet werden. Bringen Sie beim Einbau einer neuen Kette
immer einen neuen PowerLock-Verschluss an. Bei Wiederverwendung eines PowerLock-Verschlusses kann sich die Kette 6ffnen, was zu
einem Sturz fiihren kann.




Bitte zuerst lesen

Bevor Sie fortfahren, miissen Sie Uiberpriifen, dass die folgenden Schritte in den vorherigen Abschnitten durchgefiihrt wurden:
[0 Die Hinterradachse und die Befestigungsschraube sind um eine vollstandige Umdrehung gelost.

O Das Schaltwerk befindet sich im Setup Key- und Einstellmodus fir Ihr Fahrrad wie im Abschnitt Komponenten vorbereiten
angegeben.

[0 Die Kette befindet sich auf dem Setup Cog fiir Ihr Fahrrad und fasst ordnungsgemaR auf allen Zahnkranzen im System.

[0 Der PowerlLock-Verschluss ist verschlossen.

[0 Die Federung des Fahrrads ist, sofern nicht anderweitig angewiesen, bei O Prozent Nachgiebigkeit (Negativ-Federweg) nicht
eingefedert.




Komponenten festziehen

2 9@ (33510Ni'rle)

1a. Ziehen Sie den unteren Kéfig des Transmission-Schaltwerks nach hinten, damit die Kette nicht durchhéngt.

1b. Ziehen Sie ihn weiter nach hinten, wéahrend Sie die Kurbel um zwei Umdrehungen nach vorne drehen und sich vergewissern, dass die
Kette auf dem Setup Cog bleibt.

HINWEIS
Fir Fahrrader, die den Setup Cog mit 24 Zahnen oder Gang 6 verwenden, missen Sie mit zwei vollstdndigen Kurbelumdrehungen
sicherstellen, dass die Kette vollstandig auf dem X-SYNC-Kassettenzahnkranz-Profil sitzt. Justieren Sie die Kette nach Bedarf.
2. Ziehen Sie die Befestigungsschraube fest, wahrend Sie den unteren Kéfig des Schaltwerks weiterhin nach hinten ziehen (1a), und lassen

Sie den Kéafig dann los.

Wenn die Kette nach dem Festziehen der Befestigungsschraube weiter durchhéngt, I6sen Sie die Befestigungsschraube, und
wiederholen Sie Schritt 1und 2.

3. Vergewissern Sie sich, dass die 4. Ziehen Sie die Hinterradachse mit dem 5. Geben Sie den Kafig aus dem
Markierung auf dem Randelring an der vom Rahmen- oder Achsenhersteller Einstellungsmodus in den Fahrmodus frei,
Markierung der Befestigungsbaugruppe des angegebenen Anzugsmoment fest. indem Sie den Kafig nach vorn drehen und
Schaltwerks ausgerichtet ist. dann vorsichtig in die entriegelte Position

Wenn sie nicht richtig ausgerichtet zurtickkehren lassen.

ist, I6sen Sie die Achse und dann

die Befestigungsschraube um eine
Umdrehung, drehen Sie den Réndelring,
bis er den Réndelringanschlag bertihrt, und
wiederholen Sie dann die Schritte 1 bis 3.

Damit ist die Montage des Systems abgeschlossen. Dieses System beinhaltet keine Einstellschrauben. Wenn Sie eines der folgenden
Elemente an lhrem Fahrrad &ndern, miissen Sie das gesamte Montageverfahren wiederholen: KettenblattgréBe, Anpassung der
Geometrie Uber die Kettenstrebenldnge oder die Position einer unteren Umlenkrolle.

HINWEIS

Wenn Sie das vollstdndige Montageverfahren nach einer Anderung der KettenblattgréBe oder Geometrie nicht wiederholen, kann es zu
Schaden an lhrem System oder einer Beeintrachtigung der Leistung des Antriebs kommen.



AbschlieBende Priifung

1a. Drehen Sie die Tretkurbeln langsam und driicken Sie die untere Taste am AXS-Pod-Controller, um das Schaltwerk vollstandig nach
innen zu schalten.

1b. Drehen Sie die Tretkurbeln langsam und driicken Sie die obere Taste am AXS-Pod-Controller, um das Schaltwerk vollstandig nach
auBen zu schalten.

Wenn der Schaltwerkkdfig wéhrend der Einstellung nicht freigegeben wurde, wird er beim Schalten nach innen im Fahrmodus
automatisch freigegeben.

Die Schaltwerkrollen erscheinen méglicherweise nicht aufeinander ausgerichtet. Der Versatz ist beabsichtigt, um den Lauf und die
Laufrichtung der Kette zu verbessern.

Feineinstellung

Optimieren Sie die Schaltleistung des Schaltwerks und verhindern Sie unerwiinschte Schleifgerdusche, indem Sie die Position des
Schaltwerks mit MicroAdjust justieren. MicroAdjust wirkt sich auf die Schaltwerkposition lber alle Zahnkranze hinweg aus. Es gibt keine
unabhéangige Einstellung fiir jeden Zahnkranz.

1. Halten Sie die AXS-Taste des Controllers gedriickt, wahrend Sie die untere Taste des Controllers (1b) driicken. Dadurch wird das
Schaltwerk um 0,2 mm nach innen justiert und das Schalten auf einen inneren Zahnkranz verbessert.

2. Halten Sie die AXS-Taste am Controller gedriickt, wahrend Sie die obere Taste des Controllers (2c) driicken, um das Schaltwerk
nach auBen zu justieren. Dadurch wird das Schaltwerk um 0,2 mm nach auBen justiert und das Schalten auf einen &uBeren Zahnkranz
verbessert.

Das Schaltwerk zeigt eventuell keine sichtbare Bewegung. Achten Sie darauf, ob die LED blinkt, um zu bestatigen, dass das Schaltwerk
den Befehl ausgefihrt hat.

HINWEIS

Verwenden Sie die SRAM AXS App als alternative Methode fiir die MicroAdjust-Abstimmung, wenn das Fahrrad nicht Gber AXS-
Schalttasten verfligt oder diese nicht zugénglich sind.

-
-




Rahmen nicht in SRAM-Einstellungsdatenbank aufgefiihrt

Dieser Abschnitt behandelt die Vorbereitung der Kette und des Schaltwerks fir die Montage an Fahrradrahmen,
die nicht in der Chain Calculator-Datenbank oder AXS App aufgefiihrt sind.

Messen Sie den direkten Abstand von der Ermitteln Sie in der nachstehenden Tabelle die erforderliche
Innenlagerachse zur Nabenachse bei mit 0 % Anzahl von Kettengliedern fir lhre T-Type-Kette gemaB der
Federweg vollsténdig ausgefedertem Rahmen, Kettenblatt- und Kettenstreben-Kombination an Ihrem Fahrrad.
um die Kettenstrebenlédnge (mm) zu bestimmen
(Abbildung 1).

KettenblattgroBe

14

N
~N

Abbildung 1

Z&hlen Sie von 126 bis zur Anzahl von
Kettengliedern herunter, die in der Tabelle
angegeben ist.
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Offnen Sie die Kette mit einem zugelassenen
Kettennietdriicker am inneren Glied (Abbildung 2).

HINWEIS

Eine Liste der zugelassenen Kettenwerkzeuge
finden Sie im Dokument 11 Speed, Eagle, and
Flattop Chain Compatible Tools.

Vollstandige Anzahl Kettenglieder einer
i T-Type-Kette eines Fremdherstellers

B
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126 124 122 120 118

Trennen Trennen Trennen Trennen

Abbildung 2

Notieren Sie sich und verwenden Sie die folgenden
Einstellungsdaten fiir Rahmen, die nicht in der
SRAM-Datenbank aufgefiihrt sind:

O Setup Key-Position A.
O Setup Cog 21Zahne, Gang 7.

O Nachgiebigkeitsposition flir Abschnitt /hre
Komponenten festziehen.

()]

Fahren Sie mit dem Abschnitt Position des
Setup Keys fort, um die Montage des Systems
fortzusetzen.

B
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https://www.sram.com/globalassets/document-hierarchy/compatibility-map/road/sram-11-speed-eagle-and-flattop-chain-compatible-tools.pdf
https://www.sram.com/globalassets/document-hierarchy/compatibility-map/road/sram-11-speed-eagle-and-flattop-chain-compatible-tools.pdf

Informationen zur Einrichtung von Rahmen mit Umlenkrollen

Dieser Abschnitt behandelt die Vorbereitung der Kette, den Setup Cog und die Setup Key-Position fiir die
Montage der Transmission an Fahrradrahmen mit einer oberen und unteren Umlenkrolle.

HINWEIS

Rahmen mit einer oberen Umlenkrolle bendétigen fiir eine ausreichende Kapazitdat und eine reibungslose Funktion des Antriebsstrangs
eine untere Umlenkrolle. SRAM empfiehlt, die untere Umlenkrolle so weit oben wie mdglich anzubringen. Wird auf eine untere Umlenkrolle
verzichtet, kann das zu einer falschen Kettenspannung, unerwiinschten Gerduschen und mangelhafter Leistung fihren.

YR 3

1. Fihren Sie die Kette um das groBe Kettenblatt, tiber die Umlenkrolle und den groBten Zahnkranz der Kassette.

2. Lassen Sie das Fahrrad einfedern, bis der Hinterbaud@ampfer vollstandig eingefedert ist. Lassen Sie bei Bedarf die Luft aus dem
Hinterbaudampfer ab oder bauen Sie ihn aus.

3. Ziehen Sie bei vollstandig eingefedertem Fahrrad die beiden Enden der Kette zusammen und fligen Sie ein inneres Glied und ein duBeres
Glied an der Stelle hinzu, an der sich die Kette zu liberlappen beginnt.

4. Offnen Sie die Kette mit einem zugelassenen Kettennietdriicker am inneren Glied.

HINWEIS

Eine Liste der zugelassenen Kettenwerkzeuge finden Sie im Dokument 11 Speed, Eagle, and Flattop Chain Compatible Tools.

Einige Fahrréder mit Umlenkrollen erfordern méglicherweise eine Idngere Kette als von Fremdherstellern erhdltlich. In manchen Féllen IéGsst
sich die erforderliche Anzahl an Kettengliedern durch Hinzuftigen eines zusdtzlichen PowerLock zum System erreichen. Achten Sie darauf,
den zusdtzlichen PowerlLock so weit weg wie mdéglich vom PowerLock zum SchlieBen der Kette zu platzieren.

Notieren Sie sich und verwenden Sie die folgenden Einstellungsdaten flir Rahmen mit Umlenkrollen:
O Setup Key-Position A.
O Setup Cog 21Zahne, Gang 7.

O Nachgiebigkeitsposition fiir Abschnitt /hre Komponenten festziehen.

Fahren Sie mit dem Abschnitt Position des Setup Keys fort, um die Montage des Systems fortzusetzen.

. Einbauen

. Entfernen/Losen
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Reinigung von elektrischen Komponenten

Wir empfehlen, die elektronischen Komponenten regelmagig zu reinigen.

Wischen Sie mit einem feuchten Tuch Schmutz und Ablagerungen ab. Reinigen Sie die Komponenten nur mit Seife und Wasser. Spulen Sie die
Komponenten sorgféltig mit Wasser ab und lassen Sie sie trocknen.

HINWEIS

Entfernen Sie vor der Reinigung die SRAM-Akkus und bringen Sie die Kontakttrenner in der Transmission an.
Reinigen Sie die Komponenten nicht mit einem Hochdruckstrahler oder Ultraschallreiniger.

Verwenden Sie keine sauren oder fettlosenden Mittel. Die Komponenten diirfen nicht in Reinigungsmittel oder Flissigkeiten eingetaucht
oder darin gelagert werden. Chemische Reinigungsmittel und Losungsmittel konnen Kunststoffkomponenten beschadigen.

Reinigung der Pod-Controller-Komponenten

Wir empfehlen, die elektronischen Controller regelmé&Big zu reinigen.

Achten Sie darauf, dass die AuBenseite des Controllers sauber ist, bevor Sie die Tasten-Baugruppe entfernen. Wischen Sie mit einem
feuchten Tuch Schmutz und Ablagerungen vom Controller und der Unterseite der Tasten-Baugruppe ab. Reinigen Sie die Komponenten nur
mit Seife und Wasser. Spiilen Sie die Komponenten sorgfaltig mit Wasser ab und lassen Sie sie vollstdndig trocknen, bevor Sie die Tasten-
Baugruppe montieren.

HINWEIS

Sie missen den Controller regelmaBig reinigen, indem Sie die Tasten-Baugruppe abnehmen. Wenn Sie mit einem Pod-Controller fahren, in
den Schmutz und Ablagerungen eingedrungen sind, kann es zu Funktionsstorungen im Controller kommen.

1. Verwenden Sie die Kante uber der 3. Wischen Sie mit einem feuchten Tuch 5. Driicken Sie die Taste an der
AXS-Taste, um die Tasten-Baugruppe Schmutz und Ablagerungen vom Controller Klemmschellen-Seite nach unten, bis Sie
herauszuhebeln. ab. Reinigen Sie die Komponenten nur spuren und horen, dass sie einrastet.

mit Seife und Wasser. Spiilen Sie die
Komponenten sorgféltig mit Wasser ab und
lassen Sie sie vollstdndig trocknen.

2. Entfernen Sie die Tasten-Baugruppe.

4. Richten Sie die Tasten-Baugruppe am
Controller aus. Setzen Sie die Taste an der
LED-Seite des Controllers ein.




Reinigung der Kifigbaugruppe

Wir empfehlen, dass Sie die Schaltwerkrollen regelméBig reinigen und die Kafigfeder regelméBig reinigen und schmieren.

Schalten Sie das Schaltwerk in die Position fiir den Setup Cog.

HINWEIS
Reinigen Sie die Komponenten nicht mit einem Hochdruckstrahler oder Ultraschallreiniger.
Verwenden Sie keine sauren oder fettldsenden Mittel. Die Komponenten diirfen nicht in Reinigungsmittel oder Flissigkeiten eingetaucht

oder darin gelagert werden. Chemische Reinigungsmittel und Losungsmittel konnen Kunststoffkomponenten beschadigen oder die
Kafigdampfung beeintrachtigen.

Halten Sie den Kéfig an der AuBenseite fest, damit Sie sich nicht die Finger zwischen dem K&fig und dem Schaltwerk einklemmen, wenn
sich der K&fig 16st.

1. Halten Sie den Schaltwerkkdrper fest und drehen Sie den Kafig 3. Wischen Sie Schmutz und Ablagerungen mit einem feuchten
im Uhrzeigersinn, bis er sich vom P-Knuckle 16st. Tuch ab. Reinigen Sie die Komponenten nur mit Seife und
2. Entfernen Sie den Kifig. Wasser. Spiilen Sie die Komponenten sorgfaltig mit Wasser ab

und lassen Sie sie trocknen. Geben Sie ein wenig Schmierfett auf
die Feder, bevor Sie sie wieder einbauen.

4. Setzen Sie den Ké&fig in das P-Knuckle ein.

. Install



Reinigung von Kette, Kassette und Kettenblatt

Es wird empfohlen, die Kette, Kassette und das Kettenblatt nach hdaufigem Gebrauch und nach Fahrten in schlammigem oder staubigem
Gelande oder sonstigen aggressiven Bedingungen zu reinigen. Die Aufrechterhaltung eines sauberen und ordnungsgemafB geschmierten
Systems trégt dazu bei, die Leistung des Antriebs zu verbessern und die Lebensdauer der Komponenten zu verlangern.

Reinigen Sie die Kassette, das Kettenblatt und die Kette nur mit biologisch abbaubaren Reinigungsmitteln. Spilen Sie die Teile sorgféltig mit
Wasser ab und lassen Sie sie trocknen, bevor Sie die Kette mit Kettenschmiermittel schmieren. Wischen Sie liberschiissiges Schmiermittel ab.

Verwenden Sie keine basischen oder sauren Losungsmittel, um die Kette und die Zahnkrédnze zu reinigen. Die Kette und die Kassette diirfen
nicht in Reinigungsmitteln eingeweicht oder gelagert werden. Sie kdnnen andernfalls sprode werden und unter Belastung brechen, was zu
Unféallen mit schweren oder todlichen Verletzungen des Fahrers fiihren kann.

Austausch von Kette, Kassette und Kettenblatt

Die Kette, die Kassette und das Kettenblatt nutzen sich mit der Zeit durch den normalen Gebrauch zusammen ab. Die Teile halten bei
regelmaBiger Reinigung langer. Um zu ermitteln, ob die Teile ersetzt werden miissen, lesen Sie den Abschnitt ,Wartung der Transmission®.
Abhé&ngig von der Nutzung ist es moglicherweise am besten, die Teile zusammen zu wechseln, um die optimale Leistung des Antriebs

wiederherzustellen.

Wartung des Verlingerungskabels

Lassen Sie das Verlangerungskabel in der Transmission eingebaut. Wenn Sie lhr Fahrrad reinigen, einlagern oder transportieren, ist ein
Ausbau des Verlangerungskabels nicht nétig.

Alle 50 Stunden: Uberpriifen Sie das Verlangerungskabel auf Schaden wie Einschnitte oder Risse in der Isolierung.

Falls Sie Fragen zur sicheren Handhabung haben, wenden Sie sich an den Motorhersteller.
Verwenden Sie das Verlangerungskabel NICHT, wenn es beschadigt ist.

Reparieren Sie das Verlangerungskabel NICHT selbst. Wenden Sie sich flir Reparaturen an einen autorisierten Handler lhres
Motorherstellers.

Lagerung und Transport

Lagerbedingungen: Temperatur von -40 °C bis 70 °C (-40 °F bis 158 °F), Feuchtigkeit von 10 % bis 85 %
Betriebsbedingungen: Temperatur von -10 °C bis 40 °C (14 °F bis 104 °F), Feuchtigkeit von 0 % bis 100 %
Lebensdauer der Komponenten: 5 Jahre

Entfernen Sie die SRAM-Akkus, um sie wahrend langer Lagerzeiten und beim Transport des Fahrrads zu schonen. Lagern Sie den Akku
mit mindestens 50 % Ladung.

HINWEIS

Entfernen Sie die SRAM-Akkus und bringen Sie die Kontakttrenner und die Akku-Abdeckungen an, wenn Sie das Fahrrad transportieren
oder langere Zeit nicht verwenden. Wenn Sie die SRAM-Akkus nicht entfernen, kdnnen sie sich entladen.

Wenn die Akkukontakte und die Kontakte der AXS-Komponenten nicht abgedeckt werden, konnen die Kontakte beschadigt werden.



Wechsel der Controller-Batterie

Achten Sie darauf, dass der Controller sauber ist, bevor Sie die Batteriehalterung 6ffnen. Wischen Sie mit einem feuchten Tuch Schmutz und
Ablagerungen vom Controller ab. Reinigen Sie die Komponenten nur mit Seife und Wasser. Spilen Sie die Komponenten sorgfaltig mit Wasser
ab und lassen Sie sie vor dem Offnen vollstandig trocknen.

Falls Sie Fragen zur sicheren Handhabung von Batterien haben, wenden Sie sich an den Batteriehersteller.

Bewahren Sie die Batterie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Nehmen Sie die Batterie nicht in den Mund. Falls Sie die Batterie
verschlucken, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Verwenden Sie keine spitzen Gegenstande, um die Batterien herauszuhebeln.

1. Drehen Sie die Batterieabdeckung 2. Entfernen Sie die Abdeckung. Entfernen Sie die Batterie.

mit einem Finger oder einer Miinze

gegen den Uhrzeigersinn, um die HINWEIS

Batterieabdeckung zu 6ffnen. Um Feuchtigkeitsschaden zu vermeiden, entfernen Sie nicht die O-Ring-Dichtung der
Batterieabdeckung.

3. Setzen Sie eine neue CR2032- 4. Bringen Sie die Batterieabdeckung 5. Drehen Sie die Abdeckung mit
Batterie mit dem Pluszeichen (+) zur wieder an. einem Finger oder einer Miinze im
Abdeckung ein. Uhrzeigersinn, um sie zu verriegeln.

. Einbauen




Austausch der Pod Ultimate-Tastenabdeckungen

Achten Sie darauf, dass der Controller sauber ist, bevor Sie die Tastenabdeckungen entfernen. Wischen Sie mit einem feuchten Tuch Schmutz
und Ablagerungen vom Controller ab. Reinigen Sie die Komponenten nur mit Seife und Wasser. Spiilen Sie die Komponenten sorgfaltig mit
Wasser ab und lassen Sie sie vor dem Offnen vollsténdig trocknen.

Entfernen Sie die Tastenabdeckung mit den Fingern an der Aussparung am Controller.

Wahlen Sie die gewiinschte Tastenabdeckung.

1. Entfernen Sie die Tastenabdeckung mit den Fingern an der

Aussparung am Controller.

2. Wahlen Sie die gewlinschte 3. Drehen Sie die Tastenabdeckung um und
Tastenabdeckungskonfiguration. entfernen Sie die Tragerfolie vom Haftband.

4. Richten Sie die neue Tastenabdeckung so aus, dass die Lasche an der Aussparung 5. Driicken Sie 30 Sekunden lang auf jede
ausgerichtet ist. Driicken Sie die Abdeckung auf die Controller-Taste, bis sie spliren und Tastenabdeckung, damit sie richtig haftet.
hoéren, dass sie einrastet.




Upgrade des Pod-Controllers auf den Ultimate Pod-Controller

Achten Sie darauf, dass der Controller sauber ist, bevor Sie die Tasten-Baugruppe entfernen. Wischen Sie mit einem feuchten Tuch Schmutz
und Ablagerungen vom Controller ab. Reinigen Sie die Komponenten nur mit Seife und Wasser. Spiilen Sie die Komponenten sorgfaltig mit

Wasser ab und lassen Sie sie vor dem Offnen vollsténdig trocknen.

1. Losen Sie die Klemmschraube. 2. Drehen Sie den Pod-Controller so, dass
die Pfeilspitze an dem offenen Schlitz in der

Klemmschelle ausgerichtet ist.
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4. Verwenden Sie die Kante liber der
AXS-Taste, um die Tasten-Baugruppe
herauszuhebeln.

Richten Sie eine neue Tasten-Baugruppe am
Controller aus.

6. Setzen Sie die Taste an der LED-Seite des
Controllers ein.

5. Entfernen Sie die Tasten-Baugruppe.

3. Entfernen Sie den Pod-Controller von der
Klemmschelle.

7. Driicken Sie die Taste an der
Klemmschellen-Seite nach unten, bis Sie
spiren und horen, dass sie einrastet.




Austausch des Hinterrads

Nach der Montage und Einstellung mochten Sie moglicherweise das Hinterrad aus- und wiedereinbauen. Um das Hinterrad aus- und
einzubauen, schalten Sie das Schaltwerk in den offenen Modus. Bevor Sie die Hinterradachsenschraube festziehen, missen Sie die Cage

Mode-Taste loslassen und das Schaltwerk in den Fahrmodus schalten.

HINWEIS

Wenn Sie das Schaltwerk vor dem Festziehen der Hinterradachsenschraube nicht in den Fahrmodus schalten, kann das Schaltwerk in
der falschen Position fixiert werden.

Ausbau der Kassette

1. Platzieren Sie eine Kettenpeitsche fiir 11- oder 12-fach-Kassetten auf dem Setup Cog der Kassette. Wickeln Sie die Kettenpeitsche
vollstandig um die Kassette.

2. Verwenden Sie ein Kassettenverschlussring-Werkzeug mit einem Fihrungsstift, um die Kassette auszubauen.

HINWEIS

Verwenden Sie zum Ausbau der Kassette keine Kassettenzange. Wenn Sie nicht das richtige Werkzeug verwenden, kann die Kassette
beschéadigt werden.
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Austausch des Kiifigs

Die Kéafig-Baugruppe ist zwischen den Modellen XXSL, XX, und X0 austauschbar.

Schalten Sie das Schaltwerk in die Position flir den Setup Cog.

Halten Sie den Kéfig an der AuBenseite fest, damit Sie sich nicht die Finger zwischen dem Kafig und dem Schaltwerk einklemmen,
wenn sich der Kéfig 16st.

1. Halten Sie den Schaltwerkkdrper fest und drehen Sie den Kafig 3. Setzen Sie den neuen Kéfig in das P-Gelenk ein.
im Uhrzeigersinn, bis er sich vom P-Gelenk I&st.

2. Entfernen Sie den Kéfig.




Austausch des StoBschutzes — XXSL / XX / X0

Die StoBschutz-Ersatzteile sind zwischen XXSL-, XX- und X0-Schaltwerken austauschbar.

2 in-Ib)

1. Entfernen Sie die StoBschutzschraube. 3. Setzen Sie den StoBschutz ein, bis er einrastet.

2. Ziehen Sie den StoBschutz nahe am Parallelogramm ab. 4. Bringen Sie die Schraube an und ziehen Sie sie fest.



Austausch des duBeren Parallelogramms — XXSL / XX / X0

Die Parallelogramm-Ersatzteile sind zwischen XXSL-, XX- und X0-Schaltwerken austauschbar. Schalten Sie das Schaltwerk in die duBere
Position. Entfernen Sie den Akku.

Das P-Gelenk ist federbelastet und kehrt schnell in die Ausgangsposition zurilick. Halten Sie die Finger von Quetschstellen fern.

1. Halten Sie das P-Gelenk nach hinten.
2. Entfernen Sie die Schrauben am unteren Parallelogramm.

3. Entfernen Sie das obere und das untere Parallelogramm.

1,5 N-m 1,5 N-m 1,5 N-m
(13 in-1b) / (13 in-1b) (13 in-Ib)

4. Halten Sie das P-Gelenk nach hinten.
5. Montieren Sie das obere Parallelogramm.
6. Montieren Sie das untere Parallelogramm.

7. Bringen Sie die neuen, mit Schraubensicherung vorbereiteten Schrauben an und ziehen Sie sie fest.




Austausch der Kifig-Schaltrollen

Entfernen Sie den Kéfig vom Schaltwerkkdrper.

1. Entfernen Sie die Schaltrollenachsen.

2. Entfernen Sie die Schaltrolle und die Distanzstlicke.

3. Richten Sie eine neue Schaltrolle wie abgebildet aus. Bringen Sie die Distanzstiicke wieder so an, dass die flache Seite nach auBen weist.
4. Montieren Sie die neue Schaltrolle.

5. Ziehen Sie die Schaltrollenachsen fest.

3Nm
27 in-Ib)




Austausch des Kettenblatts und Kettenblattschutzes — XX

Sie missen die SRAM XX-Kettenblattschutze verwenden, die zur Anzahl der Z&hne |hres Kettenblatts passen; sie sind nicht mit XO-
Kettenblattern kompatibel oder zwischen unterschiedlichen KettenblattgréBen austauschbar. Es kdnnen zwei Kettenblattschutze zur
vollsténdigen Abdeckung oder ein einzelner Kettenblattschutz montiert werden. Die Kettenblattschutze kdnnen montiert werden, ohne
das Kettenblatt von der Kurbel zu entfernen. Die Montage des Kettenblattschutzes ist optional.

Uberpriifen Sie die Kettenblattschrauben regelméBig auf die korrekten Anzugsmomente; fahren Sie nie mit losen Schrauben. Eine
Anderung der KettenblattgréBe kann zu einer neuen Kettenldnge fiir Ihr Fahrrad fiihren. Sie miissen das Montageverfahren im Abschnitt
Komponenten vorbereiten wiederholen.

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass der TORX-Steckschliissel beim Losen oder Festziehen von Schrauben richtig im Schraubenkopf eingesetzt ist,
um eine Beschadigung der Schraubenkdpfe zu vermeiden.

Wenn Sie die Kettenblattschrauben nicht tberpriifen, kdnnen sie sich aus dem Kettenblatt herausdrehen.

1. Montieren Sie den Schutz an der Vorderseite des Kettenblatts durch die Offnung im Kettenblatt zwischen der Tretkurbel und dem
Kettenblatt.

5 @ 652 ‘irr?—lb)
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2. Setzen Sie die Schrauben in den Schutz ein. 4. Ziehen Sie die Befestigungsschrauben abwechselnd um

3. Bringen Sie das Kettenblatt mit dem Kettenblattschutz mit 1Umdrehung fest, bis fir alle Schrauben ein Drehmoment von 4 Nm
den neuen Befestigungselementen an der Tretkurbel auf der erreicht ist.

Antriebsseite an. 5. Ziehen Sie die Schrauben am Kettenblattschutz fest.

. Einbauen




Austausch des Kettenblatts und Kettenblattschutzes — X0

Sie missen die SRAM XO0-Kettenblattschutze verwenden, die zur Anzahl der Zéhne lhres Kettenblatts passen; sie sind nicht mit XX-
Kettenblattern kompatibel oder zwischen unterschiedlichen KettenblattgréBen austauschbar. Es kdnnen zwei Kettenblattschutze zur
vollstandigen Abdeckung oder ein einzelner Kettenblattschutz montiert werden. Die Kettenblattschutze konnen montiert werden, ohne
das Kettenblatt von der Kurbel zu entfernen. Die Montage des Kettenblattschutzes ist optional.

Uberpriifen Sie die Kettenblattschrauben regelméBig auf die korrekten Anzugsmomente; fahren Sie nie mit losen Schrauben. Eine
Anderung der KettenblattgréBe kann zu einer neuen Kettenlénge fiir Ihr Fahrrad fiihren. Sie miissen das Montageverfahren im Abschnitt
Komponenten vorbereiten wiederholen.

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass der TORX-Steckschliissel beim Losen oder Festziehen von Schrauben richtig im Schraubenkopf eingesetzt ist,
um eine Beschadigung der Schraubenkdpfe zu vermeiden.

Wenn Sie die Kettenblattschrauben nicht tiberpriifen, konnen sie sich aus dem Kettenblatt herausdrehen.

1. Montieren Sie den Schutz an der Vorderseite des Kettenblatts 2. Setzen Sie die Kettenblattschutz-Gegenplatten in die Offnungen
zwischen der Tretkurbel und dem Kettenblatt. an der Riickseite des Kettenblatts ein.

3. Setzen Sie die Schrauben durch die Gegenplatten und das
Kettenblatt in die Kettenblattschutze ein.

6 ’ ?321|r:|b
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4. Bringen Sie das Kettenblatt mit dem Kettenblattschutz an der 6. Ziehen Sie die Befestigungsschrauben abwechselnd um
Tretkurbel auf der Antriebsseite an. 1 Umdrehung fest, bis fiir alle Schrauben ein Drehmoment von 4 N-m
erreicht ist.

5. Bringen Sie die neuen Befestigungsteile an.

. Einbauen

7. Ziehen Sie die Schrauben an den Kettenblattschutz-Gegenplatten
fest.




Ausbau des verschraubten Kettenblatts mit Leistungsmesser

HINWEIS

Verschraubte Kettenblatter diirfen nicht an Fixed-Gear-Fahrréadern (,Fixies“) verwendet werden. Informationen zur Kompatibilitat erhalten
Sie beim Hersteller Inres Rahmens.

1. Entfernen Sie die Pedale auf der
Antriebsseite bei am Fahrrad montierter
Kurbelgarnitur.

2. Entfernen Sie den Kurbelschutz
(falls montiert).

3. Entfernen Sie die Tretkurbel auf
der Antriebsseite vom Fahrrad. Die
Innenlagerachse auf der Nicht-Antriebsseite
kann auf Wunsch montiert bleiben.

HINWEIS

Sie missen die Tretkurbel auf der
Antriebsseite vom Rahmen abnehmen,
bevor Sie das verschraubte Kettenblatt
entfernen. Andernfalls kdnnen der
Rahmen und/oder die Kurbelgarnitur
beschadigt werden.

4. Entfernen Sie den Sicherungsstift von der
Innenseite des Kettenblatts.

5. Schrauben Sie den Bolzen von Hand in
das Pedalgewinde der Tretkurbel.

6. Losen Sie die Schraube des
Werkzeugkdrpers, bis sie in dem Schlitz
nicht mehr sichtbar ist. Entfernen Sie die
Schraube nicht vollstéandig.

- Einbauen

7. Montieren Sie den Werkzeugekorper auf
dem Bolzenwerkzeug an der Vorderseite
des Werkzeugs. 8. Schieben Sie den
Werkzeugkdrper vor, um sicherzustellen,
dass er am Bolzens entlang gleiten kann.




9. Wickeln Sie das Kettenwerkzeug mit montierten Kunststoff-Clips um das Kettenblatt, sodass die Kette auf den Z&hnen fixiert ist.

10. Wenn die Kette nicht auf den richtigen Zahn am Kettenblatt ausgerichtet ist, schieben Sie das Werkzeug vor, bis ein duBeres Kettenglied
auf einen breiten Zahn ausgerichtet ist und die Kette auf den Z&hnen fassen kann. Vergewissern Sie sich, dass der Bolzen innerhalb des
Schlitzes des Werkzeugkdrpers bleibt.

11. Ziehen Sie die Schraube des Werkzeugs von Hand fest, bis die Kette straff ist.

Legen Sie die Kurbelgarnitur auf eine flache Oberflache. Ziehen Sie die Schraube des Werkzeugs von Hand fest, bis sich das Kettenblatt 16st.
Sie héren mdglicherweise ein ,Ploppgerdusch®, das ist normal. Wenn Sie das Ende der Schraube erreichen und sich das Kettenblatt nicht Ist,
|6sen Sie die Spannung, bringen Sie die Kette wieder an und wiederholen Sie den vorhergehenden Schritt.

HINWEIS

Uberschreiten Sie beim Anziehen der Schraube des Werkzeugs nicht 8 N-m, da andernfalls das Kettenblatt beschédigt werden kénnte.
Wenn sich das Kettenblatt nicht I6st, entfernen Sie das Werkzeug und wiederholen Sie Schritt 6 bis 11.

Entfernen Sie die Kette. Drehen Sie das geldste Kettenblatt gegen den Uhrzeigersinn, bis es sich abnehmen lasst.

Entfernen Sie den Werkzeugkdrper von dem Bolzen. Entfernen Sie den Bolzen aus der Tretkurbel.
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Einbau des verschraubten Kettenblatts mit Leistungsmesser

Reinigen Sie das Gewinde des

Leistungsmessers. Tragen Sie Schmierfett
auf das Gewinde auf.

2. Platzieren Sie das neue Kettenblatt auf der Innenseite des Spiders des Leistungsmessers,
sodass die weiBen Punkte auf dem Spider und dem Kettenblatt aufeinander ausgerichtet
sind.
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3. Uben Sie Druck nach innen auf das Kettenblatt aus, wahrend Sie es um ca. 45 Grad im 4. Setzen Sie den Sicherungsstift in die Nut
Uhrzeigersinn drehen, bis das Kettenblatt vollstédndig sitzt. Das Kettenblatt zieht sich beim ein.

Fahren fest. 5. Ziehen Sie den Stift fest.

HINWEIS

Verwenden Sie zum Festziehen des Kettenblatts kein Werkzeug; dies kdnnte die

Kurbelgarnitur beschadigen.
- Einbauen




Montage des Aeroguard-Kettenblattschutzes

1. Richten Sie die sechs vertieften Arme des Kettenblatts auf die
sechs Ausschnitte im Aeroguard-Kettenblattschutz aus.

2. Driicken Sie den Aeroguard-Kettenblattschutz auf die Arme des
Kettenblatts. Sie sollten spiren und horen, wie er einrastet.




Austausch des Bosch T-TYPE-Kettenblatts

1. Entfernen Sie mit dem Bosch- 2. Entfernen Sie ggf. den O-Ring von der 3. Entfernen Sie das Kettenblatt von der
Verschlussringwerkzeug den Verschlussring Welle. Welle.

von der Bosch-Motorwelle. Der Bosch-

Verschlussring hat ein Linksgewinde.

HINWEIS

Beachten Sie fiir Kettenblatt- und
Spider-Baugruppen, die nicht von
Bosch stammen, die Anweisungen des
Herstellers.

30 N-m
(266 in-Ib)

Vergewissern Sie sich, dass der 5. Montieren Sie das neue T-Type- 6. Ziehen Sie den Verschlussring mit dem
Sicherungsring sichtbar ist, bevor Sie das Kettenblatt. Bosch-Verschlussringwerkzeug mit 30 N-m an.
neue Kettenblatt montieren.
HINWEIS Montieren Sie keinen O-Ring zwischen
Wenn der Sicherungsring nicht dem Kettenblatt und dem Verschlussring,
sichtbar ist, stellen Sie sicher, dass das da dies zu einem falschen Anzugsmoment
Distanzstlick von der Welle entfernt des Verschlussrings flihren kann.

wurde. Bei neuen SRAM-Kettenblattern ist

das Distanzstiick am Kettenblatt montiert. HINWEIS

Uberpriifen Sie das Anzugsmoment des
Verschlussrings regelmaBig.
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Einbau der ISIS-Tretkurbel

1. Richten Sie die Integrationskappe an den 2. Montieren Sie die Integrationskappe. 4. Tragen Sie Schmierfett auf die linke und
Slcjr;raubenlochern an der rechten Tretkurbel 3. Zichen Sie die Schrauben fest. rechte ISIS-Welle auf.

HINWEIS

Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an.

\
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5. Montieren Sie die rechte Tretkurbel auf der Welle. 7. Montieren Sie die linke Tretkurbel auf der Welle.

6. Ziehen Sie die Tretkurbelschraube fest. 8. Ziehen Sie die Tretkurbelschraube fest.



Transmission Wartungsmatrix

Uberpriifen Sie, dass auf Inren AXS-Komponenten die aktuelle Firmware installiert ist. Verwenden Sie bei Problemen mit dem Transmission-
System die nachfolgende Tabelle und ermitteln Sie mogliche Ursachen. Filhren Sie dann die angegebenen MaBnahmen in der
vorgegebenen Reihenfolge und gemaB den Anweisungen in der Anleitung durch. Wenn das Problem, nachdem Sie die Ursachen beseitigt
und alle MaBnahmen durchgefiihrt haben, weiterhin besteht, wenden Sie sich an Rider Support oder Ihren STS-Vertreter.

PROBLEME | _URSACHEN |__MASSNAHMEN

Das Schaltwerk
schaltet nicht, und
die LED leuchtet
nicht auf.

Das Schaltwerk
schaltet nicht oder
nur langsam nach
innen.

Das Schaltwerk
schaltet nicht oder
nur langsam nach
auBen.

Das Schaltwerk
lésst sich nicht so
einstellen, dass
ein langsames
Schalten nach
innen oder auBen
nicht mehr auftritt.

Das Schaltwerk
lasst sich nicht so
einstellen, dass
kein Schleifen
auftritt.

Der Akku des Schaltwerks ist
entladen.

Die Batterie im Controller ist
entladen.

Das System ist nicht gekoppelt.

Die Firmware hat sich aufgehangt.

Die Feineinstellung ist falsch.

Die Feineinstellung ist falsch.

Die Achse ist nicht auf das richtige
Drehmoment angezogen.

Die Befestigungsschraube ist nicht
festgezogen.

Das System ist trocken oder
verunreinigt.

Die Kassette ist nicht auf das richtige
Drehmoment angezogen.

Der Chain Gap ist zu groB.

Die Kette ist verschlissen oder
beschadigt.

Die Kassette ist verschlissen oder
beschadigt.

Die Lager der oberen
Schaltwerkrolle sind verschlissen
oder ihre Zahne sind beschadigt.
Die Achse ist nicht festgezogen.

Der Chain Gap ist zu klein.

Die Kettenlange ist nicht korrekt.

System ist trocken oder verunreinigt.

Die Kassette ist verschlissen oder
beschadigt.

1. Laden Sie den Akku des Schaltwerks oder ersetzen Sie ihn.

2. Ersetzen Sie die Batterie im Controller.

3. Koppeln Sie das System.

4. Nehmen Sie den Akku/die Batterie heraus und setzen Sie ihn/sie wieder ein.

1. Uberpriifen Sie die ordnungsgemé&Be Abstimmung mit MicroAdjust. Justieren Sie die
Feineinstellung/MicroAdjust.

1. Uberpriifen Sie die ordnungsgemaBe Abstimmung mit MicroAdjust. Justieren Sie die
Feineinstellung/MicroAdjust.

1. Uberpriifen und ziehen Sie die Achse fest.

2. Uberpriifen Sie die Befestigungsschraube mit einem Drehmomentschliissel und ziehen
Sie sie mit 35 N m an.

3. Reinigen Sie die Kassette, Schaltwerkrollen und Kette. Tragen Sie Schmierfett auf die
Kette auf und wischen Sie Uiberschissiges Fett ab.

4. Uberpriifen Sie das Anzugsmoment der Kassette mit einem Drehmomentschliissel und
ziehen Sie sie mit 40 N m an.

5. Uberpriifen Sie den Chain Gap. Schalten Sie auf das Setup Cog, iiberpriifen
Sie, dass der Knurled Ring am Anschlag installiert ist, und wiederholen Sie die
Einstellungsanleitung.

6. Uberpriifen Sie die Kette auf offensichtliche Schaden oder Anzeichen von VerschleiB
und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

7. Uberpriifen Sie die Kassette auf offensichtliche Schaden oder Anzeichen von
Verschlei und ersetzen Sie sie bei Bedarf.*

8. Uberpriifen Sie die Schaltwerkrolle und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

1. Uberpriifen und ziehen Sie die Achse fest.

2. Uberpriifen Sie den Chain Gap. Schalten Sie auf das Setup Cog, liberpriifen
Sie, dass der Knurled Ring am Anschlag installiert ist, und wiederholen Sie die
Einstellungsanleitung.

3. Uberpriifen Sie die Kettenldnge. Verwenden Sie den Chain Length Calculator, um zu
Uberpriifen, dass die Kette die fiir Ihren Rahmen und Ihre RahmengroBe korrekte Lénge hat.

4. Reinigen Sie die Kassette, Schaltwerkrollen und Kette. Tragen Sie Schmierfett auf die
Kette auf und wischen Sie liberschiissiges Fett ab.

5. Uberpriifen Sie die Kassette auf offensichtliche Schaden oder Anzeichen von
Verschlei und ersetzen Sie sie bei Bedarf.*




Das Schaltwerk
|8sst sich nicht
so einstellen,
dass alle
Schaltvorgange
sanft und

ohne Spriinge
ausgefihrt
werden.

Am Schaltwerk
treten gelegentlich
zuféllige
Schaltfehler auf.

Die Kette springt,
besonders im
kleinen Gang.

Der Antriebsstrang
lauft nicht ruhig.

Der Antriebsstrang
hat einen hohen
Widerstand.

Der Durchhang
der Kette ist auf
dem kleinsten
Zahnkranz zu groB.

Die Kassette
hangt an einem
einzelnen
Zahnkranz,
wodurch die Rolle
verzégert auf der
Kette greift.

Das Schaltwerk
schlagt am
Rahmen an.

Die Achse ist nicht auf das richtige
Drehmoment angezogen.

Die Befestigungsschraube ist
nicht auf das vorgegebene
Anzugsmoment angezogen.

Der Chain Gap ist zu groB oder zu
klein.

Die Kettenlange ist nicht korrekt.

Das System ist trocken oder
verunreinigt.

Das Lager der oberen Schaltwerkrolle
sind verschlissen oder ihre Z&hne sind
beschadigt.

Die Kassette ist nicht auf das richtige
Drehmoment angezogen.

Die Kette hat steife Glieder oder ist
verbogen.

Die Kette ist verschlissen oder
beschéadigt.

Die Kassette ist verschlissen oder
beschadigt.

Die Feineinstellung ist falsch.

Die Kette hat steife Glieder oder ist
verbogen.

Die Kassette ist beschadigt oder
verschlissen.

Die Kette ist zu lang.

Das Anzugsmoment fiir K&fig/
Dampfer ist zu niedrig.

Das System ist trocken oder
verunreinigt.

Das Lager der oberen Schaltwerkrolle
sind verschlissen oder ihre Zdhne sind
beschéadigt.

Die Kette ist verschlissen oder
beschéadigt.

Die Kassette ist verschlissen oder
beschadigt.

Das System ist trocken oder
verunreinigt.

Das Lager der Schaltwerkrolle ist
verschlissen oder festgefressen.

Das Innenlager ist verschlissen oder
festgefressen.

Die Kette ist zu lang.

Der Chain Gap ist zu klein.

Das System ist trocken oder
verunreinigt.

Uberschissiges Fett ab.

Die Kette ist verschlissen oder
beschadigt.

Die Kassette ist verschlissen oder
beschadigt.

Das Anzugsmoment fiir Kafig/
Dampfer ist zu hoch.

Die Kette ist zu kurz.

1. Uberpriifen und ziehen Sie die Achse fest.

2. Uberpriifen Sie die Befestigungsschraube mit einem Drehmomentschliissel und ziehen
Sie sie mit 35 N m an.

3. Uberpriifen Sie den Chain Gap. Schalten Sie auf das Setup Cog, iiberpriifen Sie, dass der
Knurled Ring am Anschlag installiert ist, und wiederholen Sie die Einstellungsanleitung.

4. Uberpriifen Sie die Kettenlange. Verwenden Sie den Chain Length Calculator, um zu
Uberpriifen, dass die Kette die fiir hren Rahmen und Ihre RahmengréBe korrekte Lange hat.

5. Reinigen Sie die Kassette, Schaltwerkrollen und Kette. Tragen Sie Schmierfett auf die
Kette auf und wischen Sie Uiberschissiges Fett ab.

6. Uberpriifen Sie die Schaltwerkrolle und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

7. Uberpriifen Sie das Anzugsmoment der Kassette mit einem Drehmomentschliissel und
ziehen Sie sie mit 40 N m an.

8. Priifen Sie die Kette auf Beschadigungen und VerschleiB. Rasten Sie die Cage
Lock-Sperre ein und tberprifen Sie die Kette auf steife oder verbogene Kettenglieder.
Ersetzen Sie die Kette bei Bedarf.

9. Uberpriifen Sie die Kette auf offensichtliche Schaden oder Anzeichen von Verschlei
und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

10. Uberpriifen Sie die Kassette auf offensichtliche Schdden oder Anzeichen von
VerschleiB und ersetzen Sie sie bei Bedarf.*

1. Uberpriifen Sie die ordnungsgeméBe Abstimmung mit MicroAdjust. Justieren Sie die
Feineinstellung/MicroAdjust.

2. Priifen Sie die Kette auf Beschadigungen und VerschleiB. Rasten Sie die Cage
Lock-Sperre ein und lberpriifen Sie die Kette auf steife oder verbogene Kettenglieder.
Ersetzen Sie die Kette bei Bedarf.

3. Uberpriifen Sie die Kassette auf offensichtliche Schaden oder Anzeichen von
VerschleiB und ersetzen Sie sie bei Bedarf.*

1. Uberpriifen Sie die Kettenlange. Verwenden Sie den Chain Length Calculator, um zu
Uberpriifen, dass die Kette die fiir nren Rahmen und Ihre RahmengréBe korrekte Lange hat.

2. Ersetzen Sie die Kafig/Dampfer-Baugruppe.

1. Reinigen Sie die Kassette, Schaltwerkrollen und Kette. Tragen Sie Schmierfett auf die
Kette auf und wischen Sie liberschiissiges Fett ab.

2. Uberpriifen Sie die Schaltwerkrolle und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

3. Uberpriifen Sie die Kette auf offensichtliche Schaden oder Anzeichen von Verschlei
und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

4. Uberpriifen Sie die Kassette auf offensichtliche Schaden oder Anzeichen von
VerschleiB und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

1. Reinigen Sie die Kassette, Schaltwerkrollen und Kette. Tragen Sie Schmierfett auf die
Kette auf und wischen Sie Uiberschissiges Fett ab.

2. Uberpriifen Sie die Schaltwerkrolle und ersetzen Sie sie bei Bedarf.
3. Uberpriifen Sie das Innenlager und ersetzen Sie es bei Bedarf.

1. Uberpriifen Sie die Kettenlange. Verwenden Sie den Chain Length Calculator, um zu
Uberpriifen, dass die Kette die fiir Inren Rahmen und Ihre RahmengroBe korrekte Lange hat.

2. Uberpriifen Sie den Chain Gap. Schalten Sie auf das Setup Cog, liberpriifen Sie, dass der
Knurled Ring am Anschlag installiert ist, und wiederholen Sie die Einstellungsanleitung.

1. Reinigen Sie die Kassette, Schaltwerkrollen und Kette. Tragen Sie Schmierfett auf die
Kette auf und wischen Sie Uiberschissiges Fett ab.

2. Uberpriifen Sie die ordnungsgemaBe Abstimmung mit MicroAdjust. Justieren Sie die
Feineinstellung/MicroAdjust.

3. Uberpriifen Sie die Kette auf offensichtliche Schaden oder Anzeichen von Verschlei
und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

4. Uberpriifen Sie die Kassette auf offensichtliche Schaden oder Anzeichen von
VerschleiB und ersetzen Sie sie bei Bedarf.*

5. Ersetzen Sie die Kafig/Dampfer-Baugruppe.

1. Uberpriifen Sie die Kettenlange. Verwenden Sie den Chain Length Calculator, um zu
Uberprtifen, dass die Kette die fiir nren Rahmen und Ihre RahmengréBe korrekte Lange hat.




Die Kette ist auf
dem groBten
Zahnkranz zu
stramm.

Die Kette springt
unter Last.

Die Kette ist zu kurz.

Das Anzugsmoment fiir K&fig/
Dampfer ist zu hoch.

Das System ist trocken oder
verunreinigt.

Der Chain Gap ist zu groB.

Die Kette ist zu lang.

Das Anzugsmoment fiir Kafig/
Dampfer ist zu niedrig.

Die Kette ist verschlissen oder
beschadigt.

Die Kassette ist verschlissen oder
beschadigt.

1. Uberpriifen Sie die Kettenldnge. Verwenden Sie den Chain Length Calculator, um zu
Uberpriifen, dass die Kette die fiir lInren Rahmen und lhre RahmengroBe korrekte Lange hat.

2. Ersetzen Sie die Kéfig/Dampfer-Baugruppe.

1. Reinigen Sie die Kassette, Schaltwerkrollen und Kette. Tragen Sie Schmierfett auf die
Kette auf und wischen Sie Uiberschiissiges Fett ab.

2. Uberpriifen Sie den Chain Gap. Schalten Sie auf das Setup Cog, liberpriifen Sie, dass der
Knurled Ring am Anschlag installiert ist, und wiederholen Sie die Einstellungsanleitung.

3. Uberpriifen Sie die Kettenldnge. Verwenden Sie den Chain Length Calculator, um zu
Uberprifen, dass die Kette die fiir Ihren Rahmen und Ihre RahmengroBe korrekte Léange hat.

4. Ersetzen Sie die Kafig/Dampfer-Baugruppe.

5. Uberpriifen Sie die Kette auf offensichtliche Schaden oder Anzeichen von Verschlei
und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

6. Uberpriifen Sie die Kassette auf offensichtliche Schaden oder Anzeichen von
VerschleiB und ersetzen Sie sie bei Bedarf.*




0:"; Hinweise zum Recycling und Umweltschutz finden Sie auf www.sram.com/en/company/about/environmental-policy-and-recycling.

Ersetzen Sie den SRAM-Akku nur durch einen Original-SRAM-Akku. Ersetzen Sie die Batterie des AXS-Controllers nur durch eine CR2032-
Knopfzelle.

Hinweise zur Wartung und die technischen Daten der Akkus/Batterien finden Sie in der SRAM Bedienungsanleitung fiir Batterie und
Ladegerdit.

Batterien/Akkus dirfen keinesfalls verbrannt werden.



https://www.sram.com/en/company/about/environmental-policy-and-recycling
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